Installation Instructions | Instrucciones de instalacion

A Attach back plates to dispenser before
mounting assembly to wall.
Sujete las placas base al dispensador
antes de montar el conjunto en la pared.

1 Start by aligning the holes on one of the
back plates over the pegs in the back of the
dispenser as indicated in the diagram. Slide

the back plate up until it clicks into place.

Repeat the process with the second back I,
plate on the other half of the dispenser. >
Comience colocando los orificios de una de f\
las placas base sobre las trabas de la parte

posterior del dispensador como se indica en click
el grafico. Deslice la placa base hacia arriba clic
hasta que escuche un "clic”, lo que indicara

que el dispensador estd en su lugar. Repita el
proceso con la segunda placa base sobre la

otra mitad del dispensador.

2 Position dispenser on wall so the top is level.
NOTE: The top of the dispenser should be at l @
least 1.5” below any grab bars or other
objects to ensure clearance for unlocking t
the unit with the key.
Ubique el dispensador sobre la pared de 1.5”

. minimum
manera que la parte superior quede recta.

NOTA: La parte superior del dispensador debe estar
al menos 1,5" por debajo de cualquier barra de agarre
u otros objetos para asegurar que queda el espacio
necesario para destrabar la unidad con la llave.

3 With the front cover open, secure unit to wall
with four appropriately anchored screws in
the locations indicated by arrows.

Con la cubierta frontal abierta, asegure la
unidad a la pared con cuatro tornillos colocados
en los orificios que se indican con flechas.

4 Installation is complete! Call
1-866-HELLO GP (1-866-435-5647) for
installation questions or assistance.
iInstalacion completa! Si tiene preguntas
sobre la instalacion o necesita ayuda llame
al 1-866-HELLO GP (1-866-435-5647).

Removal | Eliminacion

To remove back plates from
dispenser, first detach unit from

wall. Press tab in location indicated
and slide back plate toward bottom
of dispenser. Repeat for other side.
Para quitar las placas base del
dispensador, primero remueva la
unidad de la pared. Presione la pestana
ubicada donde se indica y deslice la
placa base hacia abajo del dispensador.
Repita el procedimiento en el otro lado.
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Back Plates for Pacific Blue Ultra Coreless
Tissue Dispensers 56602 & 56602A
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These back plates are designed to work
only with the Pacific Blue Ultra™
Coreless bathroom tissue dispensers. Its
primary purpose is to cover holes from
previous tissue dispensers. NOTE: These
will not work with the Quick Change
mounting bracket #54023 kit.

For questions regarding this bathroom
tissue dispenser or for other
replacement components and
accessories, please call:
1-866-HELLOGP (1-866-435-5647).

Visit gppro.com to learn more about all
of our products and solutions.

Estas placas base estdn disefadas para
funcionar solo con el dispensador de
pafuelos de papel para bafo sin nucleo
Pacific Blue Ultra™. Su finalidad principal es
cubrir los orificios de dispensadores de
pafnuelos de papel anteriores. NOTA: Estas
placas no funcionan con el soporte de
montaje #54023 Quick Change.

Si tiene preguntas sobre este dispensador
de pafuelos de papel para bano o si desea
adquirir componentes de repuesto vy
accesorios, llame al nimero:
1-866-HELLOGP (1-866-435-5647).

Visite el sitio web gppro.com para conocer
mas sobre nuestros productos y soluciones.
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